Krosno, dnia 15. października 1919, 
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c. k. Starostwa i e. k. Rady szkolnej okręgowej w Krośnie. 


WYCHODZI W MIARĘ POTRZEBY 
raz iub dwa razy każdego miesiąca. 


Roczna prenumerata wynosi*5 koron. 


Numer pojedynczy. 40 halerzy. 


L. 40239. Krosno, dnia 8. października 1913. 


Do Zwierzchneści gminnych (Magistratu), Przełożeństw 
obszarów dworskich, tudzież Wielebnych Urzędów para- 
fialnych i Rad szkolnych miejscowych w powiecie. 


Zniżki taryfowe z powodu klęsk elementarnyeh. U. K. 
Ministerstwo kolei żelaznych reskryptem z 29. wrze- 
śnia b. r. L. 1540/EM. przyznało daleko idące zniżki 


tarytowe dla przewozu do kraju artykułów żywności 


i innych artykułów rolniczych, oraz węgla i drzewa opa- 
łowego i ogłosiło je w Nr. 111 dziennika rozporzą- 
dzeń dla kolei żelaznych i żeglugi z dnia 30. wrze- 
śnia b. r. 

Ulgi taryfowe obowiązują na wszystkich nor- 
malno-torowych liniach, oraz na kolejach lokalnych 
c. k. austr. kolei państwowych do wprowadzania dla 
Galicyi zboża, produktów mącznych, artykułów spo- 
żywczych i pastewnych, paszy, podściółek, sztuczne- 
go nawozu, ziarna na zasiewy itd., tudzież węgla 
i drzewa do opału, a wprowadzanych do Galicyi 
w czasie od 1. października br. aż do odwołania, 
najdłużej jednak do 30. kwietnia 1914 z opustem 
około 50'/o dotychczasowego frachtu kolejowego, 
a to wedle następujących trzech kategoryl: 


I. Artykuły żywności, ściółki i nawozy: 


A) Ziemniaki świeże (poz. K—18, lit a), Jarzyny 
świeże (poz. Q—5, lit. a, e, Z, 1, i f), rośliny strącz- 
kowe, a to: fasola, groch, soczewica (poz. G—71), ryż 
łuszczony (poz. R—4, lit. b). 

B) Mąka czerwona (Blutfutter) (poz. B—28, a), 
buraki pastewne (poz. F—27T), sieczka (poz. H—1), 
siano i słoma, też: zioła na paszę, trawa i koniczyna, 
w stanie suchym (poz. H—11), ziemniaki prażone lub 
suszone (poz. K—18, lit. b, Z-—2), otręby, grys (poz. 
M—4), kukurudza (poz. G—T), kiełki słodowe (Malz- 
keime) ( oz. M—9), pasza melasowa (poz. M—19), 
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Prenumeratę należy nadsyłać wprost do c. k. 
Starostwa w Krośnie. 


Inseraty przyjmuje i pobiera za nie należytości 
drukarnia W. Lenika w Krośnie. 


Za wiersz lub miejsce petitu liczy się 30 halerzy. 


makuchy w kawałkach i mielone (poz. 0—7, lit. b), 
wytłokt z kartofli i buraków (poz. R—11, lit. b), od- 
padkt z ryżu (poz. R—5), braka (poz. S—22), plewy 
(poz. 5—48), ściółka torfowa (poz. S—24), młóto (poz. 
T— 27). 

C) Saletra chilijska (poz. S—6, lit. b), kainit prze- 
solan (Kalidungsalze), mączka kościana (poz. D—11), 
nawozy wapienne (Kalkstickstoff) (poz. S—55 a), fosfo- 
raty mielone, np. Thomasynu, (wszystkie jednak przy 
zawartości najmniej 8% kwasu cytrynowego fosfo- 


 rowego (zitronensiiurelóslicher Phosphorsiure). 


Okręg obowiązujący : 


Wspomniana zniżka odnosi się do wszystkich 
stacyi nadawczych w Austryi i do wszystkich stacyi 
kolei państwowych i prywatnych w Galicyi, wymie- 
nionych w taryfie, część II., zeszyt. 2. 


Obowiązujące zastrzeżenia : 


1) Transporty muszą być wyłącznie w Galicyi 
zużyte, nie mogą przeto być do innych okręgów 
dalej posyłane lub zwracane. 

2) Na liście przewozowym nadawczym, prócz 
oznaczenia zawartości, musi być dopisek: „Do zużycia 
w Galicyi* („Zum Verbrauch in Galizien bestimmt“). 

3) Przesyłki muszą być ze stacyi przeznacze- 
nia furmankami lub torem przemysłowym odstawiane. 

4) Jeżeli przesyłka nie zostanie odebraną w sta- 
cyi przeznaczenia, lecz bez opuszczenia obrębu sta- 
cyjnego, za nowym listem przewozowym do innej 
galicyjskiej stacy! kolejowej zostanie nadaną, to 
w danym razie należy zażądać od dotyczącego urzę- 
du stacyjnego poświadczenia dalszej wysyłki na pier- 
wotnym liście przewozowym i ten pierwotny list 
przewozowy ma być dołączony do nowego listu prze- 
wozowego. 

Obliczenie kosztów przewozu następuje wedle obo- 
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wiązujących dotyczących taryf z 50/6 opustem bez 
względu na to, czy towary częściami lub też całemi 
lub półwozami są sprowadzane. 

Najniżej jednak obliczać się będzie za każde 
100 klg. przesyłki po 16 h. od 1 klm. z dodatkiem 
5h. należytości manipulacyjnej, oileby zaś normal- 
ne obliczenie kosztów przewozu taniej się przedsta- 
wiało, po 12 h. od każdych 100 kig. 

Zniżki taryfowe obejmują też przesyłki ziemnia- 
ków i kukurudzy, potrzebnych do celów przemysło- 
wych i fabrycznych. 


Szczególne postanowienia : 


Kolej zastrzega sobie prawo w każdym poszcze- 
gólnym wypadku przeprowadzenia na koszt adresata 
dochodzenia, czy przesyłka została istotnie zużytą 
w Galicyi. 

Odbiorca jest obowiązany, jeżeli kolej spra- 
wdziła, że przesyłka nie została w Galicyi zużyta, 
do zapłacenia kary konwencyonalnej w wysokości 
normalnych kosztów przewozowych. 


Il. Zboże, produkta do mlewa, węgle i drzewo opałowe. 


Pod powyżej przytoczonemi warunkami, są u- 
poważnione c. k. Dyrekcye państwowe w Krakowie, 
Lwowie, Stanisławowie i c. k. Dyrekcya kolei półno- 
cnej, na prośby gmin galicyjskich udzielać zniżek tary- 
fowych od przewozu zboża (poz. G—T), produktów 
do mlewa (poz. M—5), węgla (poz. K—29), jednak 
tylko od austryackich stacyi kopalnianych, drzewa 
na opał (poz. H—18) pod warunkiem, że przesyłki 
pod adresem proszącej Zwierzchności gminnej nada- 
ne zostaną îi że wyłącznie dla użytku i rozdziału między 
mieszkańców odnośnej gminy zużyte zostaną. 

Przesyłki te należy jednak wprowadzać w ła- 
dunkach wozowych, najmniej 10.000 kg. przy zasto- 
sowaniu obliczenia opłat wyżej naprowadzonych. 


III. Nasiona na zastewy. 


Zniżek taryfowych doznają wszystkie gatunki 
nasion przeznaczonych do zasiewu, a to ze wszyst- 
kich stacyi w Austryi, do wszystkich w obrębie Gra: 
_licyi położonych stacyi kolejowych. 

Postanowienia : 

41) Przesyłki muszą być wyłącznie użyte do go- 
spodarstwa rolnego na zasiewy ijako takie przy ich 
nadaniu, na listach nadawczych wyraźnie jako „Na 
zasiewy* (Saatgut) oznaczone. 

2) Jako odbiorca must być oznaczona na listach 
przewozowych jedno z towarzystw lub instytucyi 
w (ralicyi, a to: c. k. Towarzystwo rolnicze w Kra- 
kowie, e. k. Towarzystwo rolnicze we Lwowie, Cen- 
tralny Związek rolniczego Towarzystwa spożywcze- 
go we Lwowie, lub Towarzystwo „Silskyj Hospodar* 
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z dnia 15. października 1913. 


we Lwowie, bądź też tychże Towarzystwa filialne, 
Syndykaty handlowe lub Oddziały handlowe w Ga- 
licyi, jakoteż Powiatowe komitety ratunkowe. 

Przesyłki te przynajmniej 5.000 klg. lub 10.000 
klg. doznają 5076 zniżki taryfowej od normalnej ta- 
ryfy, jednak przy przestrzeganiu minimalnej ceny 
jednostkowej 2 h. od 100 klg. i 1 klm. i minimal- 
nej ceny frachtu 8 h. za 100 kg. 

O tem zawiadamia się w myśl reskryptu Pre- 
zydyum c. k. Namiestnictwa z 3. października b. r. 
L. 18854/pr. celem bezzwłocznego podania treści ni- 
niejszego okólnika do wiadomości stronom intereso- 
wanym ztem pouczeniem, że jeden egzemplarz od- 
bitki publikacyi eo do ulg taryfowych, przyznanych 
dla transportu wyżej przytoczonych artykułów, jest 
do przeglądnięcia w tut. e. k. Starostwie (biuro c. K. 
sekr. pow. p. Lebiszczaka) w godzinach urzędowych. 


L. 41241. 


Do wszystkich Zwierzchności gminnych okręgu sądowego 
dukielskiego. 


Krosno, dnia 8. października 1913. 


Operat pospolitego ruszenia. Celem sprostowania 
operatu pospolitego ruszenia, jakoteż udzielenia in- 
formacyli w prowadzeniu tego operatu, deleguję ni- 
niejszem w myśl $ 10. punkt 32. przepisów organi- 
zacyjnych pospolitego ruszenia, tutejszego c. k. asy- 
stenta powiatowego, który czynność tę przeprowadzi 
w Urzędzie gminnym w Dukli w terminach wedle 
następującego programu: 


Dzień Miejsce | 


; i ie omi 
urzędowania | zbiorowe Przydzielenie gminy 


Huta polańska, Myscowa, Olchowiec, 


| ©, 
Poniedziałek Ę Zyndranowa, Ciechania, Barwinek, 
lgi Polany, Smereczne, Sulistrowa 
oð | » i Wilsznia. 
RZ . = = 
04. = | Mszana, Trzciana, Tylawa, Draga- 
DŻ : Z nowa, Ropianka, Jasionka, Hyrowa, 
t = 3 Q | Iwla, Wietrzno, Głojsce i Cergowa. 
z Kobylany, Łęki, Równe, Rogi, Lipo- 
Sak S = | wica, Nadole, Zboiska, Lubatowa, 
j e Lubatówka, Teodorówka. 
Czwartek | 2 | y 


Dukla 


Dla uniknięcia znaczniejszych kosztów komi- 
syjnych wymienionego urzędnika, przeznaczyłem więc 
gminę Duklę jako miejsce zbiorowe i wzywam, by 
w oznaczonem miejscu, terminie i czasie tak pp. Na- 
czelnicy gmin, jak i pisarze gminni jawili się i przy- 
nieśli ze sobą operat pospolitego ruszenia, który zo- 
stanie przez c. k. asystenta ewidencyjnego podług 
tutejszego operatu pospolitego ruszenia sprostowany. 

Druki na sumaryusze przywiezie c. k. asystent 
ze sobą dla każdej gminy. 


DZIENNIK URZĘDOWY z dnia 15. października 1918. 
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L. 38470. Krosno, dnia 27. września 1913. 


Do Zwierzchności gminnych w powiecie i Magistratu 
miasta Krosna. 


Rewizya sanitarna podróżnych w Siankach i Łup- 
kowie. Wskutek reskryptu c. k. Ministerstwa spraw 
wewnętrznych z 18. września 1918 L. 6.424/5. za- 
wiadamia się, że celem uchronienia kraju przed za- 
wleczeniem cholery z komitatu Bereg na Węgrzech, 
zarządziło c. k. Namiestnictwo za zezwoleniem c. K. 
Ministerstwa spraw wewnętrznych rewizyę sanitarną 
podróżnych w Siankach powiat Turka i w Łupko- 
wie powiat Lisko, przy równoczesnem zamknięciu 
wszystkich innych miejsc wchodowych od strony 
Węgier do wyżej wspomnianych powiatów. 


L. 35881. Krosno, dnia 9. września 1918. 
Do Zwierzchności gminnych w powiecie i Magistratu 
miasta Krosna. 

Cholera azyatycka w Palance i Kisszolyva. O. k. 
Ministerstwo spraw wewnętrznych oznajmiło reskry- 
ptem z 3. września 1918 L. 5927/5., że według u- 
rzędowych wiadomości z 29. sierpnia i 1. września 
b. r. wydarzyły się na Węgrzech w gminie Palanka 
(komitat Temes) 8 dalsze przypadki zachorowania 
na cholerę (w tych jeden wypadek śmierci), w gmi- 
nie zaś Kisszolywa (komitat Beregh) zachorowała 1 
osoba na tę chorobę. 

O czem się Zwierzchności gminne i Magistrat 
miasta wskutek powołanego reskryptu ministeryal- 
nego zawiadamia. 


19. 0/4605. Krosno, dnia 18. września 1913, 
Do Zwierzchności gminnych w powiecie i Magistratu 
miasta Krosną. 

Cholera azyatycka w Kisszolywa i Vołocz. C. k. 
Ministerstwo spraw wewnętrznych oznajmiło reskry- 
ptem z dnia 11. września br. L. 6145/5, że według 
urzędowego doniesienia król.-węg. Ministerstwa spraw 
wewnętrznych z dnia 8. września 1918, gminy Kis- 
szolyva 1 Volocz (komitat Bereg), w których dotąd 
wydarzyło się po 15 przypadków cholery, uznano 
za zapowietrzone cholerą. 

O czem zawiadamiam Zwierzchności gminne 
i Magistrat miasta celem zarządzenia 5-dniowej ob- 
serwacyi stanu zdrowia osób z gmin tych przyby- 
wających. 

Równocześnie zostało król.-węg. Ministerstwo 
spraw wewnętrznych uproszone, by władze miejsca 
przeznaczenia, leżącego w obrębie krajów reprezen- 
towanych w Radzie Państwa, były żawiadamiane o 
podróżnych, przybywających z obu wspomnianych 
gmin. 
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L. 38468. 


Do Zwierzchności gminnych w powiecie i Magistratu 
miasta Krosna. 


Krosno, dnia 26. września 1913. 


Epidemia cholery na Węgrzech. O. k. Ministerstwo 
spraw wewnętrznych oznajmiło reskryptem z d. 18. 
września 1918 L. 6.406/5., że według urzędowego 
doniesienia z 15. września br. wydarzyło się w Wę- 
grzech w czasie od 7. do 13. września br. 82 przy- 
padków zachorowania na cholerę. 

Z tego przypada na komitat Baco-Bodrog 28 
przypadków, a mianowicie w gminie: Ada 2, Csu- 
rog 8, Obecse 7, Petrócz 1, Szenttamas 10, na ko- 
mitat Bereg 19 przypadków, a mianowicie w gmi- 
nie: Felsóvereczke 1, Starsfalva 1, Kisszolywa 1, 
Munkacs 1, Orosztelek 3, Odavidhasa 3, Szentmi- 
klos 2, Szolywa I, Varkulesa 2, Volocz 1, Zajgo 1, 
Zugo l, na komitat Krasso-Szóreny 13, a mianowi- 
cie w gminie: Neramogyoros 10, Szakalów 3, na ko- 
mitat Temes 15 przypadków, a mianowicie w gmi- 
nie: Deliblat 11, Palanka 4, oraz na główne i sto- 
łeczne miasta Budapest 6 przypadków. 

Królewsko-węgierskie Ministerstwo spraw we- 
wnętrznych uznało gminy: Osurog, Obecse i Szent- 
tamas (w komitacie Bacs-Bodrog), Neramogyoros 
(w komitacie Krasso-Szóreny) i Deliblat (w komita- 
cie Temes) za cholerą zapowietrzone. 

O czem zawiadamiam Zwierzchności gminne 
i Magistrat miasta celem natychmiastowego zarzą- 
dzenia pięciodniowej obserwacyi stanu zdrowia osób 
przybywających z wyżej wspomnianych gmin. 

Równocześnie zwróciło się e. k. Ministerstwo 
spraw wewnętrznych do król.-węgierskiego Minister- 
stwa spraw wewnętrznych z prośbą, by o zdążaniu 
podróżnych z gmin wyżej podanych bywały zawia- 
damiane władze miejsca przeznaczenia takich po- 
dróżnych. 


I. 39121. 


Do Zwierzchności gminnych w powiecie i Magistratu 
miasta Krosna. 


Krosno, dnia 1. października 1913. 


Epidemia cholery w Tuzli. C. k. Ministerstwo 
spraw wewnętrznych oznajmiło reskryptem z d. 28. 
września br. L. 6436/5., że według urzędowych wia- 
domości wydarzyło się w Bośnii w obwodzie Tuzla 
w czasie od 7. do 15. września b.r. 15 przypadków 
zachorowania na cholerę, a mianowicie w gminie: 
Bréko 2, Jauja 1, Kreka 6, Orasje 2, Samać 1, Vi- 
dovice 2, Kisksić gornji 1 przypadek. 

O tem się Źwierzchności gminne i Magistrat 
miasta zawiadamia. 

C. k. Starosta: 
Dr. Żelechowski wr. 
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L. 1901/Rso. 


Do wszystkich Rad szkolnych miejscowych i Zarządów 
l szkół w powiecie. 


Krosno, dnia 15. września 1918. 


Powlekanie olejem podłóg w klasach. Dotychczaso- 
wy sposób zamiatania podłóg w izbach szkolnych, 
powoduje nietylko unoszenie się pyłu, powstałego 
z zeschniętego błota i osiadanie tegoż na ścianach 
i sprzętach szkolnych, ale także w czasie godzin 
naukowych wskutek ustawicznego ruchu powietrza, 
ten wirujący pył w izbach szkolnych oddziaływa 
niezwykle szkodliwie na zdrowie nauczycielstwa 
i dziatwy szkolnej. 

Ponieważ w ostatnich latach wytworzono olej, 
mający własność wchłaniania pyłu (Stauból), a olej 
ten jest stosunkowo do wydatków na mycie podłóg 
i ich czyszczenie niedrogi, c. k. Rada szkolna okrę- 
gowa uchwałą dnia 5. września 1913 powziętą, po- 
stanowiła zalecić Radom szkolnym miejscowym i Za- 
rządom szkół powlekanie tym olejem podłóg w izbach 
i korytarzach szkolnych dwa razy w ciągu roku 
szkolnego. 

Użycie tego oleju jest nadzwyczaj proste. Po 
wymyciu podłóg i zupełnem ich wyschnięciu po- 
wleka się je olejem, który wysycha w ciągu 24 go- 
dzin, a następnie nie miotłą, ale miękką szezotką po- 
kojową zmiata się codziennie pył z podłóg, który 
uwięziony w oleju formuje przy zmiataniu drobne 
kuleczki. Skoro z czasem warstwa oleju zetrze się, 
wyciera się silnie podłogi mokremi szmatami, a po 
wyschnięciu podłóg powleka olejem, wobec czego 
kosztowne i żmudne szorowanie podłóg odpada. 

Bliższych informacyi co do ceny tego oleju 
można zasięgnąć w każdym sklepie, który ma na 
składzie pokosty, farby i oleje. 


L. 2101/Rs0. Krosno, dnia 3. października 1918. 


ODEZWA. 


Opieka nad dziećmi głuchoniememi, a zarazem cie- 
mnemi. W Wiedniu założono w ubiegłym roku Sto- 
warzyszenie opieki nad dziećmi głuchoniememi, a 
zarazem ciemnemi. Stowarzyszenie to posiada bar- 
dzo odpowiedni budynek, przyjęło już kilku wycho- 
wanków i dąży do takiego rozwinięcia nowego za- 
kładu, aby mógł pomieścić wszystkie dzieci, do- 
tknięte powyższemi kalectwami, z całej Austryi. 

C. k. Rada Szkolna krajowa zalecając okólni- 
kiem z dnia 11/9 1918 1. 9070/1II. Stowarzyszenie, 
o którem mowa, poparciu wszystkich czynników, 
oznajmia, że według statutu członkami jego być 
mogą: | 

1) Fundatorami te osoby, które złożą Stowa- 


Odpowiedzialny redaktor: Michał Lebiszczak. 
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rzyszeniu choćby z przeznaczeniem na ten cel spe- 
cyalny, kwotę 4.000 K, lub zobowiążą się do jej 
złożenia w ciągu pięciu lat; 

2) Założycielami osoby, które ofiarują Stowa- 
rzyszeniu chociażby na cel speeyalny kwotę 
1000 K jednorazowo lub w ratach po 200 K; 

3) Rzeczywistymi członkami osoby, które złożą 
raz na zawsze kwotę 200 K, albo zobowiążą się do 
uiszczania 10 K rocznie; 

4) Członkami wspierającymi osóby, które uiszcza- 
ją drobniejsze datki roczne nie mniej niż 2 K, albo 
też, choć nie są członkami Stowarzyszenia, zasilają 
je datkami w gotówee lub w naturaliach; 

5) Członkami honorowymi wreszcie te osobi- 
stości należące lub nienależące do Stowarzyszenia, 
które na wniosek prezesa z powodu położonych za- 
sług, mianowane będą przez Walne Zgromadzenie. 

O bliższe wskazówki i statut odnieść się mo- 
żna wprost do Stowarzyszenia pod adresem: „Fiir- 
sorge Verein fiir die Taubstummblinden in Wien 
XIII. Linzerstrasse Nr. 478. 


Przewodniczący e. k. Rady szk. okr.: 
Dr. Żelechowski wr. 


Komunikaty. 


— Kurs dwutygodniowy dla przeróbki owo- 
ców odbędzie się w Stacyi doświadczalnej dla prze- 
mysłu fermentacy jnego przy państwowej szkole prze- 
mysłowej w Krakowie w czasie od 3. do 16. listo- 
pada br. Na kurs mogą uczęszczać zarówno mężczy- 
źni jak i kobiety. Taksa wpisowa wynosi 2 korony, 
opłata zaś dla krajowców 10 k., dla obcokrajowców 
20 kor. Bliższych wyjaśnień co do warunków przy- 
jęcia jak i ewentualnego uwolnienia od opłaty szkol- 
nej, udziela Kierownictwo stacyi doświadczalnej 
w Krakowie, przy Alei Mickiewicza 1. 7. Termin 
wnoszenia zgłaszań, upływa z dniem 25. październi- 
ka bieżącego roku. 

— W sprawie wydalania emigrantów z Brazylii. 
Brazylijska ustawa związkowa z 8. stycznia 1913 L. 
2141, uchyliła niektóre postanowienia ustawy związ- 
kowej z 7. stycznia 1907 L. 164, odnoszące się do 
wydalania obcokrajowców z Brazylii. Nowa ustawa 
uchyliła mianowicie postanowienie, podług którego 
cudzoziemiec osiadły w Brazylii do lat dwuch, albo 
ożeniony z Brazylijką, lub wdowiec, mający syna 
Brazylijczyka, nie mógł zostać wydalony. Zarazem 
uchylono też postanowienie, według którego cudzo- 
ziemiec wydalony mógł przeciw orzeczeniu wydala- 
jącemu wnieść rekurs, który zresztą w razie wyda- 
lenia z przyczyn politycznych, nie miał skutku od- 
raczającego. 


Z drukarni W. Lenika w Krośnie. 


